“Do te kete shume trazira (fitne). Vini re, se pastaj
do te jene disa trazira te tjera. Ai ge qendron ulur ne
kohen e tyre eshte me i mire se ai ge ecen. Ai ge
ecen, eshte me i mire se ai qe vrapon drejt saj

Othman Shehami tregon: “Sé bashku me Ferkad Sebehiun, shkuam te Muslim ibn Ebu
Bekrete, i cili ishte né arén e vet. Hyme tek ai dhe i thame: “A e ke dégjuar babané ténd
duke treguar ndonjé hadith rreth trazirave (fitneve)?” Ai tha: “Po, e kam dégjuar Ebu
Bekreten (Allahu qofté i kénaqur me té!), duke treguar se i Dérguari i Allahut [J ka théné:
“Do té keté shumé trazira (fitne). Vini re, se pastaj do té jené disa trazira té tjera. Ai gé
géndron ulur né kohén e tyre éshté mé i miré se ai g€ ecén. Ai gé ecén, éshté meé i miré
se ai gé vrapon drejt saj. Vini re, kur té zbresin ose kur té ndodhin trazirat, ai gé ka
deve, le té shkojé larg trazirave, pér te deveté e veta. Ai gé ka dele, le té shkojé te delet
e veta. Ai gé ka aré, le té shkojé tek ara e vet!” Njé burré pyeti: “O i Dérguari i Allahut,
nése dikush s'ka as deve, as dele e as aré té veten?” Profeti [] tha: “Le t'ia mésyjé
shpatés sé vet dhe t'ia shtypé té mprehtét e saj me gur, e pastaj le té shpétojé, nése ka
mundési té shpétojé. O Allah, a e kumtova?! O Allah, a e kumtova?! O Allah, a e
kumtova?!” Njé burré tha: “O i Dérguari i Allahut, nése mé detyrojné té shkoj me njeréen
palé ose me njérin grup dhe né até rast njé njeri mé godet me shpaté ose mé vjen
ndonjé shigjeté e mé vret?” Profeti [J tha: “Ai e bart mékatin e vet dhe mékatin ténd, e

pastaj behet prej banoréve té Zjarrit.”
[Sahih] [Transmeton Muslimi]

Othman Shahami dhe Ferkad Sebehiu e pyetén Muslimin, djalin e sahabiut té nderuar, Ebu
Bekrete (Allahu gofté i kénaqur me té!): "A ka dégjuar nga babai i tij ndonjé hadith prej
Profetit [] lidhur me trazirat (fitnet) dhe luftimet gé ndodhin mes muslimanéve?" Ai u pérgjigj:
"Po, Profeti [] ka njoftuar se do té kete trazira pas vdekjes sé tij, dhe né kéto trazira, ai gé
géndron ulur e i shpérfill ato éshté mé i miré se ai gé ecén né to pa i kérkuar apo hulumtuar,
ndérsa ai qé ecén né to éshté me i miré se ai qé nxiton drejt tyre, duke i kérkuar dhe marré
pjesé né to. Pastaj, Profeti [] udhézoi até gé i géllon apo i ndodh trazira né kohén e tij, gé
nése gjen njé vendstrehim, té strehohet né té; kushdo qé ka deve gé kullosin, le t'u
bashkohet deveve té veta, kushdo gé ka dele gé kullosin, le t'u bashkohet deleve té veta,
dhe kushdo gé ka aré e fermé, le t'i bashkohet tokés sé vet. Atéheré njé burré tha: “O i
Dérguari i Allahut, ¢faré mendon pér até gé nuk ka as vendstrehim, as deve, as dele e as
areé?” Ai tha: “Le t'ia mésyjé armes sé vet, ta thyejé dhe ta demtojé ate, pastaj le té ike e té
shpétojé veten dhe fémijén e tij, nése ka mundési té shpétojé.” Pastaj, Profeti [] i mori si
déshmitaré tri heré e tha: “O Allah, a e kumtova?! O Allah, a e kumtova?! O Allah, a e
kumtova?!” Ateherée, nje burré tha: “O i Dérguari i Allahut, ¢fare mendon nése detyrohem (té
rreshtohem) me njérén prej dy paléve ose njérén prej dy grupeve, dhe pastaj njé njeri mé
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godet me shpatén e tij ose vjen njé shigjeté e mé vret?” Ai tha: “Ai e bart mékatin e vet dhe
meékatin e atij gé e ka vraré, e pastaj né Ditén e Kiametit béhet prej banoréve te Zjarrit.”
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